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ЖИЗНЬ СТАВИТ 
ЗАДАЧИ
—  
МЫ НАХОДИМ 
РЕШЕНИЯ.

Требования к насосам и уплотнениям, 
подвергающимся воздействию агрессив-
ных и коррозионных жидкостей, в по-
следние годы продолжают расти: увели-
чиваются рабочие параметры (давления, 
температуры, подачи), всё более сложны-
ми становятся перекачиваемые среды. 
В таких условиях особое значение приоб-
ретают используемые материалы и кон-
струкции. К этому следует добавить но-
вые области применения и задачи, 
требующие экономичных решений. 

 X-CLASS знаменует новую эру 
пластиковых насосов, созданных для 

тяжёлых условий эксплуатации

X-CLASS знаменует новую эру пластико-
вых насосов, созданных для эксплуатации 
в тяжёлых условиях: чрезвычайная долго-
вечность и значительно повышенный 
ресурс работы открывают новые, ранее 
непредставимые возможности. Благода-
ря нашему инновационному потенциалу 
и более чем 60-летнему опыту в области 
обработки термопластов, X-CLASS стал 
ещё одной вехой в развитии перспектив-
ных, эффективных и надёжных насосных 
систем, которые справляются практиче-
ски с любыми задачами и условиями 
эксплуатации.
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Господин Тункап, Вы руководитель проектно- 
исследовательского отдела в компании STÜBBE. 
В чём Вы видите особенности нового семейства 
насосов X-CLASS?

Прежде всего, хочу обратить внимание на то, что 
насосы X-CLASS перекачивают различные агрессив-
ные химикаты, в том числе абразивные, вследствие 
чего подвергаются значительному износу. Поэтому 
наиболее важной особенностью указанной серии 
является ее надёжность. Приступая к процессу 
разработки, мы сознательно поставили этот момент 
во главу угла. Наши знания и опыт в сфере обработки 
пластмасс позволили нам создать насосы X-CLASS, 
отличающиеся особо высокой стойкостью и более 
продолжительным ресурсом работы.  

«Наши знания и опыт в сфере 
обработки пластмасс 

позволили нам создать насосы 
X-CLASS, отличающиеся особо 
высокой износостойкостью».

Судя по разнообразию вариантов, перед 
Вами стояла масштабная задача, не так ли?

Вы правы: 18 типоразмеров, 7 различных пласт-
масс и целый ряд вариантов подшипниковых опор! 
Одним словом, мы разработали модульное решение, 
покрывающее широкий диапазон мощности. Семей-
ство X-CLASS представляет собой гибкую модульную 
систему, oриентированную на конкретное примене-
ние. Это несет преимущество нашим клиентам, когда 
речь идет о запасных частях.

С какими сложностями вы столкнулись 
в процессе разработки?

Нам потребовалось мобилизовать всё наше 
ноу-хау. Это был очень важный момент при разработ-
ке – не только в отношении самого продукта, но 
и в учётом его последующего использования. 
Отдельно стоит упомянуть, что мы должны были 
перейти на новые технологии производства, которые, 
в конечном счёте, позволили нам наладить выпуск 
данной серии. Всё это было связано со значительны-
ми инвестициями. Успешное осуществление столь 
масштабного проекта с миллионными вложениями – 
весьма амбициозная задача для такой небольшой 
компании, как STÜBBE.

Как вы относитесь к вопросу дигитализации, 
особенно в отношении серии X-CLASS?

Важной точкой соприкосновения между X-CLASS 
и четвёртой промышленной революцией (т.н. Инду-
стрия 4.0) является вопрос диагностического (прогноз-
ного) технического обслуживания. При работе 
в абразивными средами износ насоса может быть 
чрезвычайно высоким, в результате чего он будет 
выполнять свои задачи лишь в ограниченном объёме 
или не будет выполнять их совсем. Поэтому наши 
клиенты очень заинтересованы в возможности 
своевременного обнаружения возможных отказов 
насоса, что позволит запланировать и остановить 
эксплуатацию или провести техническое обслужива-
ние. Вместе в нашим партнёром мы установили 
в насосы X-CLASS датчики, которые, к примеру, 
измеряют осевое смещение и позволяют сделать 
вывод о нагрузке насоса. На этой основе можно 
принять упреждающие меры, чтобы предотвратить 
незапланированную остановку насоса.

«МЫ ЗАГЛЯНУЛИ В БУДУЩЕЕ 
И СОЗДАЛИ НАСОС, КОТОРЫЙ 
НЕ ИМЕЕТ СЕБЕ РАВНЫХ»

ДТ
Дидье Тункап,  
руководитель проектно- 
исследовательского отдела

6 | ИНТЕРВЬЮ
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X-CLASS  
—  
И НЕВОЗМОЖНОЕ  
ВОЗМОЖНО

• 18 типоразмеров

• 7 видов пластмасс

• 3 серии торцевых уплотнений

• Мин. производительность 2 м3/ч

• �Макс. производительность  

1000 м3/ч

• �Tемпературный диапазон от  

-20 °C до +160 °C

• Давление до 16 бар

8 | X-CLASS В ДЕТАЛЯХ
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РАСШИРИТЬ ПРЕДЕЛЫ 
РАБОТОСПОСОБНОСТИ.

По сравнению в другими (пластиковыми) технологическими 
насосами инновационная серия X-CLASS характеризуется 
очень широким спектром производительности и, таким обра-
зом, устанавливает новые стандарты для пластиковых насосов, 
созданных для надёжной работы в тяжелые эксплуатационных 
условиях.
Данная серия была специально разработана в учётом самых 
высоких требований к механической износоустойчивости, 
химической стойкости, рабочим параметрам (температура, 
давление) и КПД. Высокий объёмный расход и давление в соче-
тании со значительно увеличенным сроком службы открывают 
совершенно новые возможности.
Интеллектуальная модульная система позволяет адаптацию к 
необходимому спектру мощности. Система настолько гибкая, 
что изменения в конфигурации насоса могут быть произве-
дены в любое время за счёт замены нескольких компонентов. 
Это значительно расширяет пределы работоспособности 
и предлагает выгодные решения в ранее недоступных сферах 
применения.

ПР
ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТЬ
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ДОЛГОВЕЧНОСТЬ. НАДЁЖНОСТЬ. 
КОМПАКТНОСТЬ.

Благодаря своей особой конструкции насосы серии X-CLASS 
обладают значительно более высокой устойчивостью при 
работе с агрессивными, абразивными и коррозионными 
средами. Они способны выдерживать высокие температуры 
и давление по отношению к пластику – а с учётом более 
низкого износа и более высокого ресурса работы, 
безусловно, могут считаться самыми долговечными в своём 
классе.

X-CLASS гарантирует максимальную надёжность исполь-
зования и может использоваться там, где другие насосные 
системы работают на пределе своих возможностей.

СТ
СТОЙКОСТЬ
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СП
ШИРОКИЙ СПЕКТР 
ПРИМЕНЕНИЯ

МИССИЯ ВЫПОЛНИМА.

За счёт своей высокой прочности насосы X-CLASS справля-
ются практически в любыми условиями окружающей среды 
и тем самым поднимают планку в сфере пластиковых насо-
сов на новый уровень. Их можно использовать для техно-
логических процессов и задач, которые ранее были недо-
ступными, что откроет доступ к целому ряду новых отраслей 
и производственных условий. Мы расширяем границы 
возможного – надёжно, экономно и контролируемо.
Благодаря своей модульной конструкции насосы X-CLASS 
всегда готовы к выполнению задач любой сложности –  
в любых точках земного шара. Наши специалисты гаран-
тируют регулярное надёжное техобслуживание и наличие 
запчастей.
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X-CLASS
—
ТЕХНИЧЕСКИЕ
ДАННЫЕ

* электропроводящие полимеры – по запросу

ИСПОЛЬЗУЕМЫЕ ПОЛИМЕРЫ* ВТОРИЧНЫЕ УПЛОТНЕНИЯ* 

*прочие материалы – по запросу
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Опора подшипника, размер I Опора подшипника, размер III

Опора подшипника, размер II Опора подшипника, размер IV

4-Х ПОЛЮСНЫЙ 1450 ОБ/МИН 50 ГЦ

2900 ОБ/МИН 50 ГЦ2-Х ПОЛЮСНЫЙ

Н
ап

ор
, м

Н
ап

ор
, м

Производительность (м3/ч)

Производительность (м3/ч)

ХАРАКТЕРИСТИКИ НАСОСА
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С ПРИЦЕЛОМ 
НА БУДУЩЕЕ
—
ПРЕИМУЩЕ-
СТВА X-CLASS

Освоение новых областей применения 
и значительное снижение общих затрат

ПОВЫШЕНИЕ 
РЕНТАБЕЛЬНОСТИ

УВЕЛИЧЕНИЕ 
СРОКА СЛУЖБЫ

ОПТИМИЗИРОВАННАЯ 
УСТОЙЧИВОСТЬ 
МАТЕРИАЛОВ

НАДЁЖНОЕ 
И ДОЛГОВЕЧНОЕ 
УПЛОТНЕНИЕ

Ценовое преимущество по сравнению 
с металлическими насосами; 
в долгосрочной перспективе – 
повышенная рентабельность за счёт 
более продолжительного срока 
эксплуатации

Сокращение времени простоя и осмотра, 
а также уменьшение расходов за счёт 
увеличения срока службы

Оптимизированная устойчивость 
материалов: состав рабочей среды 
определяет необходимую конфигурацию

Специально разработанный комплект 
торцевых уплотнений обеспечивает 
надёжную и стабильную герметизацию 
за счёт конструкции без использования 
металла

01
—

02
—

03 
—

04 
—

05 
—

06 
—

НОВЫЕ ОБЛАСТИ 
ПРИМЕНЕНИЯ

ЭФФЕКТИВНАЯ 
ГИДРАВЛИКА

Для оптимального баланса между 
высоким КПД и устойчивостью, 
особенно при нагрузке твёрдыми 
частицами, предлагаются 
разнообразные конструкции 
гидравлических систем.
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ПРОВЕРЕНО 
–
КАЧЕСТВО  
ОТЛИЧНОЕ!

Вопросы гарантии и ответственности приобретают всё большее значение не 
только с наступлением эпохи Индустрии 4.0 / Химической промышленности 5.0, 
поэтому все наши насосы проходят сложную процедуру тестирования. С этой 
целью мы специально ищем партнёров, которые могут обеспечить полевые 
испытания в самых сложных условиях. Один из наших партнёров специализиру-
ется на утилизации солей и остатков алюминия, возникающих при вторичной 
переработке этого металла. Работая в экстремальных условиях, насос X-CLASS 
круглосуточно подавал суспензию с содержанием твёрдых частиц 400 г/л. 
После 18 месяцев безотказной работы мы проверили тестируемый насос 
X-CLASS и обнаружили, что износ корпуса, рабочего колеса и торцевого 
уплотнения – с учётом работы в экстремальных условиях – оказался незначи-
тельным. A на рабочем колесе следы износа практически отсутствовали.

20 | X-CLASS В ДЕЙСТВИИ
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МЫ РАБОТАЕМ 
ДЛЯ ВАС

ВОЗНИКЛИ ВОПРОСЫ? БУДЕМ  

РАДЫ ПРОКОНСУЛЬТИРОВАТЬ ВАС!

Производственно-
сбытовая структура

Сбытовая структура

СЕВЕРНАЯ 
АМЕРИКА

ЮЖНАЯ 
АМЕРИКА

АФРИКА

ЕС
СНГ

АЗИАТСКО-ТИХООКЕАНСКИЙ 
РЕГИОН И ЯПОНИЯ

ОКЕАНИЯ

Томас Визенер (Thomas Wiesener)
Продажа насосов

sales@stuebbe.com 
T +49 5733 7 99 – 208
Ф +49 5733 7 99 – 50 00

ПРОДАЖИ В СЕВЕРНОЙ АМЕРИКЕ:ПРОДАЖИ В ОКЕАНИИПРОДАЖИ В АФРИКЕ

Канада
США

АвстралияЮжная Африка

г. Сучжоу, Китай 
г. Флото, Германия

ПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ БАЗЫ

Беларусь
Казахстан
Россия
Узбекистан
Украина

ПРОДАЖИ В СТРАНАХ СНГ

Китай

ПРОДАЖИ В АЗИИ

22 | КОНСУЛЬТАЦИИ И ОБСЛУЖИВАНИЕ

ПРОДАЖИ В ЕВРОПЕ

Австрия
Албания
Бельгия
Болгария
Босния и Герцеговина
Великобритания
Венгрия
Германия
Греция
Ирландия

Исландия
Испания
Италия
Косово
Лихтенштейн
Люксембург
Македония
Мальта
Молдова
Монако

Нидерланды
Норвегия
Польша
Португалия
Румыния
Сербия
Словакия
Словения
Турция
Финляндия

Франция
Хорватия
Черногория
Чехия
Швейцария
Швеция

Штеффен Юргенс (Steffen Jürgens)
продукт-менеджер по насосам

sales@stuebbe.com 
T +49 5733 7 99 – 215
Ф +49 5733 7 99 – 50 00

mailto:sales@stuebbe.com
mailto:sales@stuebbe.com
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STÜBBE GmbH & Co. KG
Hollwieser Straße 5
32602 Vlotho, Германия
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ООО ПромХимТех - 
официальный представитель
и сервисный партнер
www.promhimtech.ru
zakaz@promhimtech.ru
тел. 8 800 250 01 54
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